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PIKAKATSAUS ASENNUKSEEN
RO 300 VILLA+ ja 600 PREMIUM

Kytke sivuvesi purkautumaan vapaasti
lattiakaivoon, luontoon tai muuhun soveltuvaan
purkupaikkaan. Sivuveden taytyy saada purkautua
vapaasti eli poistopdan tulee aina olla avoin. Liitanta
on 1/2" UK

Kytke raakaveden syo6tto tahan ‘IN’ tarralla
merkittyyn liitdntdan 3/4" UK. Painehaarukka
suositus 3,5-5 bar.

Puhtaan veden verkosto kytketaan
"Vesilasi" tarralla merkittyyn
litdntaan 3/4" UK

(Lisasailio) PIKAKATSAUS ASENNUKSEEN
NERO 100 BASIC ja 250 MAXI

Laitteiden puskuria voi
laajentaa asentamalla
kalvopainesailié puhtaan
veden verkostoon laitteen
jalkeen. Aseta
kalvopainesailiéon esipaine
1,5 bar saadaksesi parhaan 13mm letkukara - Kytke
mahdollisen sivuvesiletku tdhan
hyotytilavuuden Toimitus siséltdd n. 2 m
sivuvesiletkun
IN 1/2" - Kytke ‘Vesilasi’ 1/2" - Kytke

puhtaan veden

kayttoverkosto tahan

raakaveden syotto
tahan
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1KAYTTOTARKOITUS

Laitteen kayttodtarkoitus on puhtaan veden valmistaminen luonnonvedesta (meri-, jarvi-,
joki-, kaivo- ja vesijohtovesi). Laite ei sovellu dljyisen veden puhdistamiseen. Tassa
ohjeessa olevat mallit ovat tarkoitettu vedenpuhdistukseen kotitalouksille. Huomioithan,
etta koneellisesti puhdistetulla vedelld on aina rajallinen kapasiteetti, toisin kuin
vesijohtovedella.

Laitteet ovat suunniteltu mahdollisimman vahan energiaa kuluttavaksi, jonka ansiosta
niitd on mahdollista kayttad myds aurinkovoimalla (invertteri tarvitaan).

Malli 100 BASIC 250 MAXI 300 VILLA+ 600 PREMIUM
Teho max. 420W 550W 550W 750W
Tuotto 1001/h 2501/h 3001/h 6001/h
Suojausluokitus IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Puhdistettavan veden TDS max. 6000 6000 6000 6000
Tai max. suolapitoisuus 0,6% 0,6% 0,6% 0,6%
Sisdisen sailion tilavuus 60 60 120 120
Paino (Tyhjana) 50 60 75 100
(Korkgb'l';‘/’;";"’?;':/:‘éveys) 810x765x520 810x765x520 | 600 x 760 x 1360 600 x 760 x 1360

Raakaveden sallittu
lampaotila

+4-+30°C

Kaikki mallit Kayttojannite Kayttolampatila

230V, 50Hz +15-+35°C

Puhdistetun veden TDS Laitteelle sydtettdavan veden
o Jakelu ]
(Tyypillinen) paine

Sailytyslampotila

+4-+35°C
Talvinesteet
asianmukaisesti
laitteessa-35°C

min 2,5-5 max bar

250 Laitteelle saapuva vedenpaine Suositus 3,5 - 5 bar

Takuuehdot 16ydat osoitteesta https://www.finnvoda.fi/takuuehdot

Laitteen valmistaja:
EMP-Innovations Oy, Hyvinkaa
www.finnvoda.fi
email: info@finnvoda.fi
puh. 044 2304501
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NERO 100 BASIC NERO 250 MAXI NERO 300 VILLA+ NERO 600 PREMIUM
NERO 100 BASIC NERO 250 MAXI NERO 300 VILLA+ NERO 600 PREMIUM
Tama kayttoohje Tama kayttoohje Tama kayttoohje Tama kayttoohje

iSivuvesiletku, tyhjennysletkun
aloituspala seka huoltoletku

iSivuvesiletku, tyhjennysletkun
aloituspala seka huoltoletku

Tyhjennysletkun aloituspala
seka huoltoletku

Tyhjennysletkun aloituspala
seka huoltoletku

{Esi jatinsarja tuna

{Esi! Jatinsarja asennettuna

iEsisuodatinsarja asennettuna

iEsisuodatinsarja asennettuna

TDS-mittari vedenlaadun
tarkkailuun

TDS-mittari vedenlaadun
tarkkailuun

TDS-mittari vedenlaadun
tarkkailuun

TDS-mittari vedenlaadun
tarkkailuun

Tama kayttdohje on laitteeseen kuuluva osa. Se on aina sailytettava yhdessa laitteen kanssa. Jos laite
myydaan, on kdyttdohje luovutettava uudelle omistajalle. Lue nama kayttdohjeet huolellisesti ennen laitteen
asennusta ja kayttéa ja noudata ohjeita.

Laite on sahkdlaite, eika sen laitteiston osien avaaminen, muokkaaminen tai vaihtaminen ole sallittua muille kuin
valtuutetuille huoltomiehille (sdhkdiskuvaara).

Laitteen osien irrottaminen, avaaminen (paitsi valtuutetun huoltomiehen toimesta) tai laitteen minkaanlainen
modifiointi ilman valmistajan lupaa ei ole sallittua ja johtaa takuun raukeamiseen.

Kayta laitetta ja sen osia vain tdssa ohjeessa maaritettyyn kayttotarkoitukseen.

Al3 peita laitetta dl3ka kayta sitd paikassa, jossa on esimerkiksi syttyvan nesteen, kaasun tai pélyn aiheuttama
réjahdysvaara. Sahkolaitteiden aiheuttamat kipinat voivat sytyttaa pdlyn tai hoyryn.

Al3 késittele sdhkoéjohtoja vaarin. Ald irrota pistoketta pistorasiasta vetdmélld sahkdjohdosta. Al4 altista
sahkojohtoa lammdlle, dljylle, teraville reunoaille tai liikkuville osille. Vaurioitunut johto on vaihdettava
alkuperaista johtoa vastaavaksi. Vain valtuutettu sdhkdasentaja saa vaihtaa johdon. Vaurioitunut sahkdjohto
lisdd sahkoiskun vaaraa.

Laite on varustettu kiintealla vikavirtasuojakytkimelld. Testaa vikavirtasuojan toiminta sen testipainikkeella
saanndllisin valiajoin.

Laitteen saa kytkea vain maadoitettuun pistorasiaan.

Sijoita laite sellaiseen paikkaan, etté siitd mahdollisesti tapahtuva vesivuoto tai kondensoiva vesi ei aiheuta
vahinkoa.

Laitetta ei saa padstaa jaatymaan. Jaatyminen aiheuttaa laitteen rikkoontumisen ja takuun raukeamisen. Mikali
laite sailytetaan kylmassa, on sen jaatymisenestosta huolehdittava ohjeiden mukaisesti.

Al koskaan kaytd muuta kuin alkuperaista, hyvaksyttyd jadtymisenestonestetts, tima voi aiheuttaa laitteen
rikkoutumisen tai vakavan myrkytysvaaran.

Al koskaan kayta laitetta ilman esisuodattimia (rikkoutumisvaara). Esisuodattimet ovat kertakdyttoisia, ala yrita
puhdistaa niitd. Kayta vain valmistajan myymia tai suosittelemia esisuodattimia. Vaaranlaisten esisuodattimien
kaytto tai niiden vaarinkaytto johtaa takuun raukeamiseen.

Koska RO-veden pH puskurointikyky on hyvin pieni, tekee veteen liukeneva hiilidioksidi siita tyypillisesti hieman
hapanta. Normaalisti pH on 6.5-6.9, mutta joissain tapauksissa se saattaa laskea jopa alle 6. Tall6in on syyta
kayttda pH:ta nostavaa esim. kalkkisuodatinta laitteen ja vesijohdon valissa.

Varmista, ettei raakaveden mukana tule laitteelle iimaa. llmavuoto raakavesipumpun imupuolella tai kaivoveden
rittdmattémyys aiheuttavat usein ilman sekoittumista raakaveteen. lima rikkoo korkeapainepumpun nopeasti.
Samoin se hapettaa veteen liuennutta mm. rautaa ja mangaania, mika tukkii kalvosuodatinta.

lima aiheuttaa myds muita kdyntihairioita.

Ala koskaan tuki tai taita letkua, josta sivuvesi poistuu laitteesta. Vastaavasti 414 anna sivuvesiletkun tai sen
purkupaikan jaatya. Sivuvesiletkun tukkeentuminen aiheuttaa ylipaineen ja vesivahinkoriskin.

Ala koskaan yrita avata suodatinkoteloita, kun jirjestelma on paineistettuna.
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4 TOIMINNAN KUVAUS

Puhdistuslaite toimii tdysin automaattisesti virran ollessa paalla. Laite reagoi paineenvaihteluihin
verkostossa. Raakavesi pumpataan jarjestelmalle syottopumpulla (esim. kaivopumppu,
vesiautomaatti tai uppopumppu). Syottopumppu on syyta olla varustettuna imusuodattimella tai
sihdilla.

Laitteen toimitus sisaltaa useimmissa tapauksissa riittdvan esisuodatuksen, jonka lapi puhdistettava
vesi ajetaan ennen kalvosuodatusta. Esisuodatuksen tehtavana on suojella laitteen
korkeapainepumppua seka kalvoja ylimaaraiselta ainekselta. Joissain tapauksissa voi olla
tarpeellista lisata esisuodatusta.

3 kpl 20" suodatinkoteloita
20um sedimentti, 5Sum
sedimentti ja 1um
sedimentti

2 kpl 20" suodatinkoteloita .2 kpl 20 .suoda.t!nkotelmta 3 kpl 20 s.uodatl.nkotelmta
5um sedimentti ia lum sedimentti i{5um sedimentti ja 1um 20um sedimentti, 5um
p Jatu isedimentti sedimentti ja 1um sedimentti

Esisuodattimien jalkeen korkeapainepumppu nostaa veden paineen ja sy6ttaa sen patentoituun
kalvosuodatuspiiriin. Paine maaraytyy automaattisesti puhdistettavan veden laadun ja lampétilan
mukaan. Normaali vaihteluvali on n. 8-16 bar.

Kalvosuodattimessa puhdas vesi (permeaatti) puristuu kdanteisosmoosin avulla kalvon Iapi, jolloin
suolat ja muut veteen liuenneet aineet rikastuvat syottopiirissa kiertdvaan veteen (konsentraatti).
Suodatinkalvon aukot ovat suuruudeltaan luokkaa 0,1 nm, eli se suodattaa sita suuremmat
hiukkaset, ionit ja molekyylit pois. Kaytanndssa sen lapaisee lahes pelkastaan puhdas vesi.
Mainittakoon, etta pienimmat virukset ovat kooltaan n. 15 nm, eli 150 kertaa suurempia kuin kalvon
aukot. Pienimmat bakteerit ovat luokkaa 200 nm, eli 2000 kertaa suurempia kuin kalvon aukot.

Vakevoitynyt konsentraatti poistuu kierrosta poistoletkuun ja sielta takaisin mereen/jarveen tai
viemariin. Puhdistettu vesi kerataan laitteen sailioon, josta laite sydttaa veden verkostoon
automaattisesti esimerkiksi hanojen avautuessa hyodyntaen raakavesipumpun laitteelle tuomaa
painetta. Laite pyrkii pitamaan sailionsa aina taynna ja alkaa valmistamaan korvaavaa vetta kayton
mukaan. Sailion tyhjennettya esimerkiksi kulutuspiikin aikana laite jatkaa puhdistetun veden
toimittamista suoraan verkostoon tuottonsa mukaisesti. Laite suorittaa sisdisen huuhtelukierron
aina séilion taytyttyd. Tama huuhtelukierto parantaa puhdistetun veden laatua seka vahentaa
kalvosuodattimen likaantumista, jolloin sen elinikd kasvaa oleellisesti. Laitetta ei saa kayttaa siten,
etta laitteen toimintaa keskeytetaan saanndllisesti ja tarkoituksellisesti ennen sailion tayttymista,
jolloin huuhteluita ei tapahdu.

Esisuodatinten suositusvaihtovali on 4 kuukautta, tarvittaessa useammin. Vaihtovali on riippuvainen
kulutuksen maarasta seka raakaveden laadusta. Ajallaan vaihdetut esisuodattimet
ennaltaehkaisevat membraanikalvon tukkeentumista, joka puolestaan auttaa pitamaan permeaatin
laadun seka laitteen tuoton hyvalla tasolla.



5 ASENNUS

Vedenpuhdistusjarjestelma asennetaan esimerkiksi kuivaan laitehuoneeseen, vajaan, omaan koppiin tai muuhun
soveltuvaan paikaan, missa se on suojassa sateelta ja saalta. Tilan tulee soveltua vesilaitteille, jossa mahdollinen
kondenssivesi tai vuoto ei aiheuta vahinkoa. Al sijoita laitetta suoraan auringonpaisteeseen. Valitse sijoituspaikka
niin, etta siitéd on helppo ja lyhyt matka vetaa letkut/putket seké raakavesildahteeseen ettd kdyttokohteeseen.
Erityisesti merellisissa olosuhteissa on tarkeaa, etta laite on sijoitettu riittavalla ilmanvaihdolla varustettuun tilaan.
Asenna laite vaakasuoraan.

On suositeltavaa asentaa sulkuhanat verkostoon ennen ja jalkeen laitetta.

Liitantatiedot

Raakavesi sisaan (In) 1/2" Ulkokierre 1/2" Ulkokierre 3/4" Ulkokierre 3/4" Ulkokierre
Raakavesi sisadn (In) (Lisasailion 1/2" Ulkokierre 1/2" Ulkokierre 3/4" Ulkokierre 3/4" Ulkokierre
kanssa)
Puhdas vesi verkostoon (Vesilasi) 1/2" Ulkokierre 1/2" Ulkokierre 3/4" Ulkokierre 3/4" Ulkokierre
Puhdas vesi verkostoon (Vesilasi) .. okjerre | 1/2" Ulkokierre 3/4" Ulkokierre | 3/4" Ulkokierre
(Lisasailion kanssa)
Sivuvesi 13mm letkukara 13mm letkukara 1/2" Ulkokierre 1/2" Ulkokierre

Lis&sailion kytkeminen (Jos sinulla on):
e Laitteen puskuria voi laajentaa asentamalla kalvopainesailié puhtaan veden verkostoon laitteen jalkeen.
Yleisesti hyva kalvopaine on 1,5 bar, puskuroinnin maksimoimiseksi.

Laitteen kytkeminen:

e Varmista, etté laitteen suunniteltu sijainti on pumppua ohjaavan painekytkimen jalkeen.

¢ Laitetta ei saa kdyttaa Pumppulohjan 25 ja 50 litran rosteristen painesailididen kanssa.

¢ Varmista, ettd puhtaan veden verkosto laitteen jalkeen on suojattu ylipaineelta 8-10 bar automaattisella
varo/ylipaineventtiililla

o Kytke laitteen "IN" tarralla merkittyyn liitdntédan raakavesiputkisto joustavalla asennusletkulla.

¢ Kytke laitteen "Vesilasi" tarralla merkittyyn liitdntdan puhdasvesiverkosto joustavalla asennusletkulla.

« Kiinnita sivuvesiletku ja aseta letkun toinen paa esimerkiksi lattiakaivoon. Huom. Al4 tee sivuvesiletkuun
taitoksia tai aseta sita yli 2m korkeuteen. Sivuvesiletkua ei saa tukkia tai kuristaa. Jos otat raakaveden
kaivosta, dla palauta poistovetta sinne, koska se johtaisi kaivoveden rikastumiseen siina olevista suoloista.

Jaykkien metalli- ja komposiittiputkien kaytto liittdmisessa saattaa johtaa laitteen vaurioitumiseen ja vaikeuttaa
sen huoltoa. Raakaveden sydttdpumpun on toimittava itsendisesti laitteen ottaessa vetta. Laite sijoitetaan
verkostossa tyypillisesti pumpun jalkeen, tai kaivopumppua ohjaavan painekytkimellisen painesailion jalkeen,
mikali sellainen kohteessa on. Laitteelle saapuvan veden paine tulee olla haarukassa min 2,5 - 5 max bar
(Suosituspaine 3,5 - 5 bar). Liian matala tai korkea paine aiheuttaa kdyntihairioita.

6 KAYTTO

Laite on toiminnaltaan taysin automaattinen. Kuluttaessasi vettd, laite reagoi paineenvaihteluihin avaamalla
venttiilin raakavesipumpun suuntaan ja kaynnistyy valmistamaan uutta vettd, seka pysahtyy automaattisesti
sailion jalleen taytyttya.

Tarkkaile silloin talléin puhdistetun veden laatua TDS-mittarilla. Kun lukema on alle 250ppm, vesi on hyvaa
juomavetta.

Kytke laitteen ja raakavesipumpun virta pois paalta pidempien poissaolojen ajaksi.



7 KAYTTOPANEELI

Laitteen paneelissa on vikavirtakytkin (vasen), Informaationdyton sisalto, kun laite on kaytossa

informaationdytto (oikealla ylhaalld) seka normaalitilassa

toimintopainikkeet vasen/oikea

(informaationayton alapuolella). “Normal” kuvaa laitteen toimintamoodia, joka voi
olla Normal, Eco, Flushing, Full Tnk, Service tai
Stopped.

P1: Mittaa laitteen sailion puhtaan veden painetta,
johon valittyy raakavesipumpun paine. Verkoston
taytyttya korkeapainepumppu nostaa P1 paineen
laitteen katkaisurajaan.

P2: Kuvaa laitteelle saapuvaa raakaveden painetta
esisuodatuksen jalkeen.

P3: Laitteen korkeapainepiirin prosessipaine

Virtakytkin:
Laitteen toiminta on tdysin automaattista. Pid4 Painikkeiden toiminnot vaihtelevat riippuen siit3,
virtakytkin "ON" asennossa kun kaytéat laitetta. painetaanko niitd kaynnistyksen aikana vai laitteen

kaynnissaollessa. Esimerkiksi Setup-tilaan paaset
ainoastaan kaynnistysvaiheessa (virta pois ja
paalle).

KAYNNISTYSVAIHEEN TOIMINNOT

Toiminnot - Setup-tila Setup-tilassa siirryt valinnasta toiseen painamalla
molemmat nappaimet pohjaan ja vaihdat
asetuksia painamalla vasenta tai oikeaa
nappainta. Kun olet valmis, kytke laitteen virta
pois ja paalle.

Toiminnot - Service-tila
Kytke laitteen virta pois ja paalle ja paina
kaynnistyksen aikana vasen toimintonappain

. . : e pohjaan
Setup-tilaan: Kytke laitteen virta pois ja paalle,
jonka jalkeen paina kdynnistyksen aikana Service-tilassa laite on valmiina nesteiden
molemmat toiminton&ppaimet pohjaan. syottamista varten. Pida oikea painike pohjassa,

niin korkeapainepumppu imee nesteet kalvoille.

Setup-tilassa voit vaihtaa (mikali tarvetta): Toiminnot - tiedoston lukutila
¢ laitteen kdynnistyspainetta, jolla voidaan Kytke laitteen virta pois ja paille ja paina

lisata viivetta kulutuksesta kdynnistymiseen  gaynnistyksen aikana oikea toimintonéppéin
(Tehdasasetukset: Normaalitila 2,5 ja ECO- pohjaan

tila 1,5)
o katkaisupainetta (Tehdasasetus 5.8) 99 viimeisinta virheilmoitusta on kirjattu
tiedostoon. Siirry ilmoituksesta toiseen
toimintopainikkeilla.
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Vasen nappain: Vaihtaa Normal- ja ECO-tilan
valilla

Oikea nappain: Vaihtaa nayton kirkkautta
(Kirkas/Himmea)

Molemmat nappaimet yhtaaikaisesti pohjaan
painettuna asettaa laitteen Stopped-tilaan.
Stopped-tilassa laite on pysaytettyna, esimerkiksi
Toimintamoodit ja vakioasetukset  paineiden poistamista ja esisuodattimien vaihtoa

Normal varten.
Katkaisupaine 5.8

Kaynnistyspaine 2.5

ECO

Katkaisupaine 5.8

Kaynnistyspaine 1.5

ECO-moodin etuja ovat huomattava raakaveden sdastd (esimerkiksi heikkotuottoisen kaivon
kanssa) ja pienempi virrankulutus.

Service
Laite on seisontatilassa ja valmiina nesteiden syottamista varten. Service- tilasta paaset normaaliin
kayttoon kytkemalla laitteen virran pois ja paalle.

Stopped
Stopped-tilassa jarjestelma on pysahtyneena. Stopped-tilassa voit poistaa jarjestelmasta paineet
ja vaihtaa esisuodattimet. Stopped-tilasta normaalitilaan paaset painamalla molemmat nappaimet
pohjaan.

¢ Kytke laite kohdan 5 mukaisesti

¢ [rroita ilmaushana kannakkeestaan vetamalla se ylds. Avaa ilmaushana ja kdynnista raakaveden
syottd. Mikali asensit sulkuhanan ennen laitetta, kdanna sita noin kaksi kolmasosaa kiinni, jotta
pumpulta saapuva vesi ei aiheuta paine-iskua. HUOM: Al4 kaynnista laitetta

Laitteen ilmaushana
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¢ Odota, etta sailid on tayttynyt raakavedesta ja etta venttiilista ei tule enada ilmaa. (10-15min)
Vaiheen aikana laitteesta saattaa kuulua "kurlutusta" ilman liikkuessa jarjestelmassa.

¢ Sulje laitteen ilmaushana

e Kaynnistd laite virtakytkimesta. Pida laitteesta kauimmaista vesiverkoston hanaa hieman avoimena,
jotta ilma paasee pakenemaan putkistosta. Kun hanasta tulee jo hyvin vettd, voit sulkea sen. Anna
laitteen kdyda kunnes se pysahtyy. Laite tayttda ensin verkoston, joten huomioi, ettad esimerkiksi
suuri lamminvesivaraaja saattaa pidentaa aikaa pysahdykseen huomattavastikin.

¢ "Huuhtele" vesiverkostoa avaamalla laitteesta kauimmaisia hanoja. (Hanasta tulee ensin ilmaa).

« Al3 juo ensimmaéisen kahden kayntitunnin aikana tuotettua vetts. Aja puskurisilio tyhjéksi
vesiverkostoon avaamalla hana.

¢ Laite on toimintakunnossa. Nyt voit aloittaa kayttamaan laitetta normaalisti. Ensimmaisten
tuntien/paivien aikana laite voi vield "kurluttaa" tai "suhista". Kyseessa on poistuva ilma. Ala
huolehdi. Vedessa voi olla myds mikrokuplia ilmaa, joka tekee siita hetkellisesti sameaa.

e Jos vesi on edelleen sameaa esimerkiksi viikon jalkeen kayttddnotosta, on mahdollista, etta
raakavesipumpullasi on imupuolen ilmavuoto tai kalvopainesailiosi vuotaa ilmaa laitteen
tulopuolelle.

e Tarkista puhdistetun veden laatu TDS-mittarilla. Lukeman ollessa alle 250ppm on vesi hyvaa
juomavetta.

9 ESISUODATTIMIEN VAIHTO

Esisuodattimien likaantuminen riippuu raakaveden likaisuudesta seka laitteen kayttomaarasta.
Tyypillisesti vaihto 2-3 kertaa vuodessa riittaa, tarvittaessa useammin. Kayta vain alkuperaisia
varaosasuodattimia. Saat niita laitteen myyjalta.

Vaihe 1

e Sammuta laitteen toiminta joko virtakytkimesta, tai aseta se
"Stopped" tilaan painamalla molemmat toimintonappaimet
pohjaan.

e Sulje raakaveden sy6tto laitteelle joko sammuttamalla
pumppu, tai sulkemalla mahdollinen sulkuhana ennen laitetta.
Avaa jokin kayttovesihana kunnes virtaus pysahtyy.

e Kytke tarvittaessa tyhjennysletku, aseta letku viemariin ja
avaa tyhjennyshana. Vetta poistuu hanasta, kunnes virtaus
hidastuu tai loppuu kokonaan.

e Jarjestelman paineet ovat nyt poistettu ja voit jatkaa

Vaihe 2 (ylempi kuva)

Avaa suodatinkotelo kiertamalla kasin tai kayttamalla mukana
tulevaa avainta. Al& kéyta liikaa voimaa, purkin tulisi kierty
helpohkosti. Jos joudut kayttamaan liiallista voimaa, laitteessa on
painetta sisalla. Poista paineita vaiheen 1 mukaisesti laskemalla
vettd molemmilta puolilta.

Vaihe 3 (alempi kuva)

Nosta vanha suodatin suodatinkotelosta pois. Puhdista
suodatinkotelo haalealla vedellg, tiskiaineella ja tiskiharjalla.
Rasvaa purkin O-rengas tarvittaessa sillikonirasvalla. Aseta uusi
esisuodatin tilalle. Toista vaiheet kaikille suodatinkoteloille.




Vaihe 4

Tahtaa suodattimen avoin keskiosa suuttimeen ja aseta kierre

paikoilleen. Kierra suodatinpurkit kiinni kasin, ala koskaan kirista purkkeja avaimella tai muilla
apuvalineilla. Jos purkki ei tiivisty helposti, rasvaa O-rengas silikonirasvalla.

Vaihe 5
Avaa raakaveden syo6tto laitteelle ja kaynnista laite virtakytkimesta tai pois "Stopped" tilasta
painamalla molemmat toimintondppaimet pohjaan. Nyt voit kdyttaa laitetta normaalisti.

Katso, etta suodatinrungoissa oleva O-rengas tiiviste on paikoillaan. Voit voidella
renkaan silikonirasvalla vaihdon yhteydessa. O-renkaat hukkuvat helposti. Pida
niista huolta. :)

10 KALVOSUODATTIMEN PUHDISTUS

Vaihe 1 - Paineiden poistaminen ja esivalmistelut

Katso alla oleva taulukko ja tayta kolmeen ampériin annostuksen mukainen maara puhdasta ja [dmminta 40-
45°C vettd. Varmista, ettd astiat ovat puhtaita.

Sammuta laitteen toiminta virtakytkimesta.

Sulje raakaveden sy6tto laitteelle joko sammuttamalla pumppu, tai sulkemalla mahdollinen sulkuhana ennen
laitetta. Avaa jokin kayttdvesihana kunnes virtaus hanasta hidastuu tai pysahtyy. Jata hana auki puhdistuksen
ajaksi.

Irrota tyhjennyhana pidikkeestaan. Kiinnitd tyhjennysletkun aloituspala tyhjennyshanan liittimeen tyéntamalla
se liittimen pohjaan. Voit jatkaa aloituspalaa puutarhaletkulla. Aseta letkun toinen paa esimerkiksi viemariin.
Vesi poistuu omalla paineellaan, joten &la nosta letkun paata liitintd korkeammalle. Avaa tyhjennyshana kunnes
virtaus liittimelta hidastuu tai pysahtyy taysin

Vaihe 2
¢ Avaa oikeanpuolimmainen suodatinkotelo. Suodatinkotelon rungon yldosasta paljastuu keskiossa oleva

letkukara, johon voit kiinnittaa laitteen mukana tulleen puutarhaletkun
Kiinnita puutarhaletku letkukaraan. Varmista, etta letku on puhdas.

Malli
Nesteiden annostus (min.) 51 101 101 201
Sitruunahappo §ek0|tus (M.etalllt mm. 1509 3009 3009 600g
rauta ja mangaani)
Natriumhydroksidi (10%) sekoitus
(Orgaaniset epapuhtaudet mm. 0,5dl 1dl 1dl 2d|

humus)

Lammita laitteisto ajamalla taulukon mukaan pelkka Iammin vesi. Upota letkukaraan kiinnittamasi
puutarhaletkun toinen paa astiaan, josta nesteitd halutaan sy6ttaa. Varmista, ettd astiassa oleva vesi on
puhdas. Mukana olevat roskat ajautuvat laitteen korkeapainepumpulle ja voivat aiheuttaa vaurion

Kytke laitteen virta paalle virtakytkimesta ja paina vasen toimintondppain pohjaan, kunnes laite siirtyy
Service-tilaan.

Paina oikeaa toimintonappainta pohjassa, jolloin korkeapainepumppu kaynnistyy ja imee nestetta astiasta.
Kun riittdva maara nestettd on poistunut astiasta, vapauta painike. Huom: Pumppu kay niin kauan kun nappia
painetaan

Valmista puhdistusliuos sekoittamalla vaikuttava aine lampimaan 40-45°C asteiseen veteen ylldolevan
taulukon mukaisesti. Esimerkiksi Mokille mallille 5 | litraa puhdasta vetta, johon sekoitetaan 150g
sitruunahappoa tai 0,5 dI natriumhydroksidia. Noudata pakkauksissa olevia turvaohjeita!

Aja puhdistusliuos laitteeseen ja anna vaikuttaa n. 30 min

Huuhtele laite vield ajamalla sisdan uusi lammin vesi 40-45°C ja tarkastele sivuvesiletkusta poistuvaa vetta.
Jos sivuvesi on erittdin tummaa, puhdistus oli tarpeellinen. Tarvittaessa toista kasittely.

Ota laite normaaliin kdyttéon, mutta anna laitteen tehda vettad suoravirtauksena viemariin jattdmalla hana auki
n. 45 min ajaksi. Al4 juo tina aikana tuotettua vetta.



HUOM! Kéyta vain alkuperaista EMPRO ja NERO-laitteille sopivaa
11 TALVEHTIMINEN talvehtimisnestettd. Se on myrkytdnta ja elintarvikehyvéaksyttya.

Noudata tyhjennysohjetta tasmailleen. Jarjestelma tarvitsee raakavesipumpun paineen puhtaan
veden tyhjentamiseen. Minkaan vaiheen ohittaminen aiheuttaa jadtymisvaurion laitteellesi!

Vaihe 1 - Laitteen tyhjentaminen vedesta
e Kytke laitteen virta pois, mutta anna raakaveden sydttdpumpun olla paalla
¢ Tyhjenna laitteen puhtaan veden puoli avaamalla laitetta lahinna oleva kayttovesiverkoston
hana. Odota, ettd hanasta ei enaa tule vettg, jonka jalkeen jata hana auki.
e Katkaise raakaveden syotto laitteelle
1.Kiinnita tyhjennysletkun aloituspala tyhjennyshanan liittimeen tyontdmalla se liittimen sisaan.
Jatka aloituspalaa tarvittaessa puutarhaletkulla ja aseta toinen paa purkautumaan viemariin tai
muuhun turvalliseen purkupaikkaan. Vesi poistuu omalla paineellaan, joten ala nosta letkun paata
liitintd korkeammalle.
2.Avaa tyhjennyshana ja ilmaushana seka mahdollinen lisasailion ilmausventtiilin tulppa. Katso ohje
iimausventtiilin avaamiseen kohdasta “8 KAYTTOONOTTO”.
3.0dota, etta sailid on taysin tyhja. Lopuksi paina vield tyhjennysletkua alas varmistaaksesi letkun
tyhjentymisen. Odottaessa voit irroittaa kaikki suodatinpurkit ja tyhjentaa ne

Vaihe 2 (vasen kuva)

e Avaa oikeanpuolimmainen suodatinkotelo. Suodatinkotelon rungon yldosasta paljastuu
keskidssa oleva letkukara, johon voit kiinnittaa laitteen mukana tulleen puutarhaletkun

e Kiinnita puutarhaletku letkukaraan

¢ Upota letkun toinen paa kanisteriin, josta nesteita halutaan syottaa. Varmista, etta letku on
puhdas. Mukana olevat roskat ajautuvat laitteen korkeapainepumpulle ja voivat aiheuttaa
vaurion

Vaihe 3 (oikea kuva)

* Kytke laitteen virta paalle virtakytkimesta (1) ja paina vasen toimintondppain (2) pohjaan,
kunnes laite siirtyy Service-tilaan.

¢ Paina oikeaa toimintonappainta (3) pohjassa, jolloin korkeapainepumppu kdynnistyy ja imee
nestetta astiasta. Kun riittdva maara nestetta (kts. infolaatikko alempana) on poistunut astiasta,
irrota sormi napilta. Huom: Pumppu kay niin kauan kun nappia painetaan

e Jata tyhjennyshana, ilmaushana sekd mahdollisen lisasailion ilmausventtiili auki. Irrota kaikki
laitteelle tulevat ja laitteesta lahtevat letkut ja putket laitteen litdnndista. Avaa kaikki
suodatinkotelot ja tyhjenna ne. Jata suodatinkotelot irti.

¢ Odota seuraavaa kayttokautta

Malli
Nesteiden annostus 51 101 101 201

Kevaalla ota laite kayttoon normaalisti (kiinnitd irrotetut letkut seka uudet esisuodattimet). HUOM! ON
TARKEAA, ETTA PIDAT LAITETTA LAMPIMASSA RITTAVAN AJAN, OLOSUHTEISTA RIIPPUEN JOPA
USEITA PAIVIA, JOTTA LAITE ON VARMASTI TAYSIN SULA.

1 O Valmistaja - EMP-Innovations Oy / Finnvoda, Hyvinkdd, Finland/ www. finnvodafi / info@finnvodafi



12 NAYTTOILMOITUSTEN SELITYKSET SEKA VIANHAKU (LOKITIEDOSTO)

Huomioi, etta laite valvoo useita toimintoja ja saattaa antaa
naytdllad iimoituksia, jotka ovat vain tiedoksiantoja. Voit aina
jatkaa laitteen kayttamista normaalisti, mikali laite ei pysayta
itsedan halytykseen. Esimerkiksi kdynnin aikana naytettava
Filters huomautus ei edellyta esisuodatinten vaihtoa, mutta
viestii siitd, etta se voi pian tulla vastaan.

Viestin sisalto

P1 - Raakaveden paine ennen esisuodatusta (tai
sdiliopaine, mikali jarjestelma on pysahtynyt
asianmukaisesti omaan tayteen s&ilioonsa)

P2 - Raakaveden paine esisuodatuksen jalkeen
P3 - Korkeapainepiirin paine

Kayntitunnit

Hairidtilanteen nimike tai pysaytysperuste

Jarjestelma kirjoittaa lokitiedostoon sellaiset
pysahdyssyyt, jotka johtuvat muusta, kuin
laitteen normaalista toiminnasta. Tiedoston
avulla mahdollinen vika tai kdyntihairion
aiheuttava tekija voidaan paikantaa ja
tunnistaa.

Tapahtuman yhteydessa aanimerkki
30 sekunnin ajan.

0
o)

L@'ﬁ Tapahtuma kirjataan tiedostoon

Tapahtuman yhteydessa jarjestelma
pysayttaa toiminnan

HO@
TOO COLD/TOO WARM Tyypillisest tilanne johtuu
P siita, etta laitteen eiole
(Lampdtilalukema) annettu taysin lammetd :Kylla /5 minja
Laite on estinyt kiynnistymisen suojatakseen itsedan vahingoilta. Piirin Kavttoka yden islkeen 4 120 min ) [L%Ij ‘D
lampétila on ollut joko liian alhainen tai liian korkea. Laitteen sallittu . Y - u ) . -
. . . Lammita laitteen tilaa tai
kaynnistyslampatila on +1-+45c¢
odota.
FILTERS!
P1ja P2 paine-ero on liian suuri. Esisuodattimet ovat tukossa. . . . Kylla / 5 min ja
Vaihda esisuodattimet 120 min L%‘j ‘D
filters? Vaihda esisuodattimet. Jos
Laite on pysayttanyt toiminnan liian alhaisen paineen johdosta P2 anturilla.isama ilmoitus toistuu usein,;Kylla / 5 min ja qj
Tama johtuu tyypillisesti tukkeentuneesta esisuodattimesta tai raakavesipumpullasi voi 120 min L% ‘D
raakavesipumpun hairiosta olla hairio.
HP-PUMP! Ota yhteys huoltoon ja
Korkeapainepumppu ei ole onnistunut rakentamaan painetta 200 Y vayihdata ) Kylla / 5 min ja —‘j
sekunnin kuluessa kdynnistyksesta ja P1ja P2 antureiden paineet ovat . 120 min @ ‘
. P . korkeapainepumppu.
kunnossa. Korkeapainepumppu ei toimi normaalisti.
MG LEAK Ota yhteys huoltoon
Jérjestelma on ollut pysahdyksissa 3 minuutin ajan ja P2 anturi ndkee yli y y . i Kylld / 5 minja
. N R s e Tarvittaessa vaihdata .
0,4 bar paineen. Magneettiventtiili ei sulkeudu taysin. . . 120 min
magneettiventtiili.
PRESSURE .
. - " . . . I Laske tai nosta Kylld / 5 min ja
Laitteen P1 anturi nikee liian alhaisen paineen suosituksiin nidhden. raakavesipumpun painetta. 120 min @‘j ‘D
SENSOR Kylla / 5 min ja
Jarjestelma ei vastaanota anturidataa Ota yhteys huoltoon. 120 min L%‘j ‘D
HIGH P1!
Jéarjestelmaélle saapuva vedenpaine ylittaa laitteelle asetetun Laske raakavesipumpun :Kylld /5 min ja
katkaisupaineen. painetta 120 min @ ‘D
FULL TNK
Jarjestelmé on pysahtyneena tayteen sailioonsa. Toiminta on normaalia
MG VALVE " L
P1 anturilukema on OK, mutta P2 ei nouse. Magneettiventtiili ei aukea. Ota yhteys huoltoon. KyII1a2/()5mni'|r:n Ja L'%‘j ‘D

1




Snabbguide for installation
RO 300 VILLA+ och 600 PREMIUM

Sidovattnet leds till en golvbrunn, naturen eller annat lampligt
utlopp och maste alltid vara 6ppet. Anslutningen &r 1/2"
utvandig ganga.

Ravatten ansluts till "IN" markt anslutning med ett
rekommenderat tryckintervall pa 3,5-5 bar. Samma géller for
rdvatten, med skillnaden att anslutningen ar antingen utvandig
eller invandig gdnga beroende pa om extra tank anvands.

Anslutningen for rent vatten ar markt med "Vattenglas".
Utan extra tank ar anslutningen 3/4" utvandig ganga,
och med extra tank ar den 3/4" invandig ganga.

(Buffertank) Snabbguide for installation
S . NERO 100 BASIC och 250 MAXI
ystemets buffertkapacitet kan

utokas genom att installera ett
membrantryckkarl i ledningen
for det renade vattnet, efter
vattenrenaren. Stéll in
fortrycket i membrankarlet il :
1,5 bar for att uppnd basta Jelr g g e =

Anslut
majliga nyttovolym.
liiganyt v sidovattenslangen har.

Leveransen inkluderar
cirka 2 meter
sidovattenslang. ’ ) "
IN' 1/2" - Anslut Vattenglas’' 1/2" -

ravattenledningen har | Ansiutdetrenade
vattnets

distributionsnat har.

Tillverkare EMP-Innovations Oy - Finnvoda - Hyvinkda - Finland - finnvodafi - finnvoda.se



1 ANVANDNINGSOMRADE

Apparatens syfte &r att producera rent vatten fran naturliga vattenkallor (hav, sjo, flod,
brunn och kranvatten). Apparaten ar inte lamplig for rening av oljigt vatten. De modeller

som beskrivs i denna manual ar avsedda for vattenrening i hushall. Observera att vatten

som renats mekaniskt alltid har en begransad kapacitet, till skillnad frdn kommunalt

kranvatten.

Modell
Maximal effekt 420W 550W 550W 750W
Kapacitet 1001/h 2501/h 3001/h 6001/h
Skyddsklass IPX4 IPX4 IPX4 IPX4
Max TDS for vatten som ska renas 6000 6000 6000 6000
Eller max salthalt 0,6% 0,6% 0,6% 0,6%
Intern tankvolym 60 60 120 120
Vikt (tom) 50 60 75 100
Yttermatt mm (H6jd/Djup/Bredd) 810x765x520 810x765x520 600 x 760 x 1360 :600 x 760 x 1360
Alla modeller
230V, 50Hz +4-+35°C +4-+30°C
+4-+35°C
. Minst 2,5 - 5 bar max Korrekt frostskyddsvatska i
<250 Vattentryck till apparaten Rekommenderat 3,5 - 5 bar apparaten: -35°C

Garantivillkoren hittar du pa adressen: https://www.finnvoda.se/garantivillkor

Tillverkare
EMP-Innovations Oy, Hyvinkaa, Finland
www.finnvoda.fi / www.finnvoda.se
email: info@finnvoda.fi
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NERO 100 BASIC

NERO 100 BASIC

NERO 250 MAXI

NERO 250 MAXI

NERO 300 VILLA+

NERO 300 VILLA+

NERO 600 PREMIUM

NERO 600 PREMIUM

Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning

iSidovat g, anslt
for tomningsslang och
servicesslang

iSidovattenslang, anslutningsdel
ifor tomningsslang och
servicesslang

Anslutningsdel for
itomningsslang och
servicesslang

Anslutningsdel for
tomningsslang och
servicesslang

Formonterad forfilteruppsattning

Formonterad
forfilteruppsattning

Formonterad
forfilteruppsattning

Formonterad
forfilteruppsattning

TDS-matare for 6vervakning av
vattenkvaliteten

TDS-matare for 6vervakning av
vattenkvaliteten

TDS-matare for 6vervakning
av vattenkvaliteten

- TDS-matare for 6vervakning
av vattenkvaliteten

3

Denna bruksanvisning ar en del av apparaten och ska alltid forvaras tillsammans med enheten. Om apparaten
séljs vidare, maste bruksanvisningen 6verlamnas till den nya dgaren. Lds noggrant igenom dessa instruktioner
fore installation och anvandning av apparaten, och folj alla riktlinjer noggrant.

Apparaten &r en elektrisk enhet, och dess delar far inte 6ppnas, modifieras eller bytas ut av ndgon annan an
auktoriserade servicetekniker (risk for elstot)

Att ta bort delar, 6ppna enheten (forutom av auktoriserad servicetekniker) eller att géra ndgra andringar utan
tillverkarens godkénnande &r inte tilldtet och leder till att garantin upphavs

Anvénd enheten och dess delar endast fér det avsedda d&ndamaélet som beskrivs i denna manual.

Té&ck inte apparaten och anvdnd den inte i omraden dar det finns risk fér explosion, till exempel i nérvaro av
brandfarliga vatskor, gaser eller damm. Elektriska apparater kan orsaka gnistor som kan antédnda damm eller
anga.

Hantera aldrig strémkablar pa fel satt. Dra inte ut kontakten ur végguttaget genom att dra i sjélva sladden.
Utsatt inte sladden fér varme, olja, skarpa kanter eller rérliga delar. Om en kabel &r skadad méste den bytas ut
med en likvardig originalkabel. Endast en behérig elektriker far byta ut sladden. En skadad kabel 6kar risken for
elstotar.

Apparaten ar utrustad med en inbyggd jordfelsbrytare. Kontrollera jordfelsbrytarens funktion regelbundet
genom att anvanda testknappen.

Apparaten fér endast anslutas till ett jordat vagguttag.

Placera apparaten pa en plats dar eventuellt vattenlackage eller kondens inte kan orsaka skador.

Apparaten fér inte utsattas for frost. Om apparaten fryser kan den skadas och garantin blir ogiltig. Om
apparaten forvaras i kalla miljiéer, méste du félja instruktionerna noggrant fér att férhindra frysning.

Anvind alltid endast original, godkant frostskyddsmedel. Annars finns det risk fér allvarliga skador pa
apparaten eller farlig forgiftning.

Apparaten fér aldrig anvandas utan forfilter (risk fér skador). Forfiltren dr engdngsprodukter och ska inte
rengdras. Anvand endast filter som rekommenderas eller séljs av tillverkaren. Felaktig anvandning av filter eller
anvandning av felaktiga filter leder till att garantin upphor att galla.

Eftersom RO-vattnets pH-vérde har 18g buffringskapacitet gér det I6sta koldioxiden vattnet ndgot surt. Normalt
ligger pH mellan 6,5 och 6,9, men i vissa fall kan det sjunka till under 6. | dessa fall rekommenderas det att
anvanda ett kalkfilter mellan apparaten och vattenledningen for att hdja pH

Se till att inget luft kommer med ravattnet till apparaten. Lickage pé révattenpumpens sugsida eller otillrécklig
tillgéng pa brunnsvatten kan ofta orsaka att luft blandas in i rdvattnet. Luft kan snabbt skada
hoégtryckspumpen. Dessutom kan luften oxidera Idsta @mnen som jarn och mangan i vattnet, vilket leder till
igensattning av membranfiltren.

Se darfor till att inte boja eller blockera slangen dér sidovattnet leds ut frdn apparaten. Om sidovattensslangen
eller dess utloppsplats fryser till eller blockeras kan det leda till 6vertryck och risk for vattenskada.

Forsok aldrig 6ppna filterhusen nér systemet &r under tryck.

Tillverkare EMP-Innovations Oy - Finnvoda - Hyvinkdd - Finland - finnvodafi - finnvoda.se



Reningsanldggningen fungerar helt automatiskt nar strommen &r pa. Systemet reagerar pa
tryckféréndringar i natverket. Ravattnet pumpas till systemet via en matarpump (t.ex. en
brunnspump, vattenautomat eller drankpump). Matarpumpen bor vara utrustad med ett sugsil eller
filter for att férhindra skador och igensattning.

Systemleveransen innehéller i de flesta fall ett tillréckligt forfilter, genom vilket vattnet leds innan
det ndr membranfiltreringen. Forfiltrets uppgift ar att skydda hégtryckspumpen och membranen
frén partiklar och andra oénskade dmnen. | vissa fall kan ytterligare forfiltrering vara nédvandig.

100 BASIC 250 MAXI 300 VILLA+ 600 PREMIUM
'2 st 20" filterhus 2 st 20" filterhus 3 st20 fllterh.us " 3 st 20 fllterh'us "
H " . N H " " " 20um 20" sedimentfilter 20um 20" sedimentfilter
:5um 20" sedimentfilter i5um 20" sedimentfilter H N . ) " . )
§1pm 20" sedimentfilter i um 20" sedimentfilter i5um 20 sedimentfilter S5Hm 20" sedimentfilter
ilum 20" sedimentfilter 1um 20" sedimentfilter

Efter forfiltreringen 6kar hogtryckspumpen vattentrycket och leder det in i det patenterade
membranfiltreringssystemet. Trycket justeras automatiskt beroende pa vattnets kvalitet och
temperatur, med ett normalt arbetsintervall pa cirka 8-16 bar.

| membranfiltreringen pressas rent vatten (permeat) genom membranet med hjélp av omvand
osmos, dar salter och andra I6sta @mnen koncentreras i det vatten som cirkulerar i systemet
(koncentrat). Membranets porer ar cirka 0,1 nanometer stora, vilket innebar att alla partiklar, joner
och molekyler som ar storre an detta filtreras bort. Praktiskt taget endast rent vatten passerar
igenom. Som jamfoérelse dr de minsta virusen cirka 15 nanometer stora, alltsd 150 génger stdrre an
membranets porer, och de minsta bakterierna ar cirka 200 nanometer stora, vilket gér dem 2000
ganger storre an porerna.

Det koncentrerade restvattnet avidgsnas fran systemet genom en avloppsslang och leds tillbaka till
havet, sjon eller avioppssystemet. Det renade vattnet samlas i en behallare, och apparaten
levererar detta vatten automatiskt till natverket, exempelvis nar kranarna 6ppnas, med hjalp av
trycket frén rdvattenpumpen. Apparaten haller alltid behallaren full och bérjar producera
ersattningsvatten i takt med anvandningen. Om behallaren skulle tdmmas, till exempel under en
forbrukningstopp, fortsatter apparaten att leverera renat vatten direkt till natverket i takt med dess
produktionskapacitet.

Apparaten utfér ocksé en intern spolningscykel néar behallaren &r full. Denna spolning foérbattrar
vattenkvaliteten och minskar nedsmutsningen av membranfiltren, vilket i sin tur forlanger
membranens livsldngd. Apparaten far inte anvdndas s& att dess drift avsiktligt avbryts innan
behallaren &r full, eftersom det skulle férhindra spolningscyklerna.

Forfilter bor bytas ungefér var fjarde manad, eller oftare om det behdvs. Byteintervallen beror pé
forbrukningsméngden och ravattnets kvalitet. Filterbyten i tid hjalper till att férhindra igensattning
av membranfiltren, vilket i sin tur bidrar till att uppratthalla hog kvalitet pé det renade vattnet och
effektiv drift av apparaten.
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Vattenreningssystemet ska installeras pa en plats som &r skyddad fran regn och véder, till exempel i ett
maskinrum, skjul, separat utrymme eller annat l&mpligt omréde. Platsen méste vara lampad fér vattensystem, dar
eventuellt kondensvatten eller lackage inte kan orsaka skador. Undvik att placera systemet i direkt solljus. Valj
installationsplatsen sa att det ar enkelt och kort avstand for att dra slangar/rér béde till révattenkéllan och till
anvandningsplatsen. | marina miljéer ar det viktigt att systemet placeras i ett utrymme med tillracklig ventilation.

Det rekommenderas att installera avstdngningsventiler i systemet bade fére och efter enheten.

Anslutningsinformation

Ravatten in (In)

100 BASIC
1/2" Utvandig ganga

250 MAXI
1/2" Utvandig ganga

300 VILLA+
3/4" Utvandig ganga

600 PREMIUM
3/4" Utvandig ganga

Ravatten in (In) (med extra tank)

1/2" Utvéandig géanga

1/2" Utvandig génga

3/4" Utvandig ganga

3/4" Utvandig ganga

Rent vatten till natverk (Vattenglas)

1/2" Utvandig géanga

1/2" Utvéandig génga

3/4" Utvandig gianga

3/4" Utvandig gianga

Rent vatten till natverk (Vattenglas)
(med extra tank)

1/2" Utvéandig géanga

1/2" Utvéandig génga

3/4" Utvandig ganga

3/4" Utvandig gianga

Sidovatten

13mm slangnippel

13mm slangnippel

1/2" Utvéandig géanga

1/2" Utvéandig géanga

Anslutning av extra tank (om du har en):

« Anslut den flexibla installationsslangen frén den undre anslutningen pé extratanken till enhetens anslutning
markt "IN" p& sidan

« Anslut den flexibla installationsslangen frén den dvre anslutningen pa extratanken till enhetens anslutning
markt "Vattenglas" pé sidan

ANSLUTNING AV ENHETEN:

« Sikerstill att det rena vattenniatverket efter enheten ar skyddat fran évertryck (8-10 bar) med en
automatisk sékerhets-/overtrycksventil.

* Setill att enhetens avsedda placering ar efter tryckbrytaren som styr pumpen.

« Apparaten far inte anvindas tillsammans med Pumppulohjas rostfria membrankérl pa 25 eller 50 liters.

« Anslut rdvattenledningen till anslutningen méarkt med "IN" med hjélp av en flexibel installationsslang

¢ Anslut den rena vattenledningen till anslutningen markt med "Vattenglas" med en flexibel installationsslang.

e Fast sidovattenledningen och placera den andra anden i exempelvis en golvbrunn. Observera att
sidovattenslangen inte far vikas eller placeras mer dn 2 meter 6ver avioppspunkten. Sidovattenslangen far
inte blockeras eller strypas. Om révattnet tas frdn en brunn, aterfér inte sidovatten till brunnen, eftersom det
skulle leda till att saltinnehallet i brunnsvattnet okar.

Anviandning av stela metall- eller kompositrér for anslutningar kan orsaka skador p& enheten och férsvara
underhéllet. Ravattnets pump méste fungera oberoende av enheten nar den tar in vatten. Enheten installeras
vanligtvis i natverket efter pumpen eller efter en trycktank som styrs av en tryckstrombrytare, om en sadan finns.
Vattentrycket som ndr enheten bér ligga inom intervallet 2,5 - 5 bar (Rekommenderat tryck 3,5 - 5 bar). Fér 13gt
eller for hogt tryck kan orsaka driftstorningar.

Enheten &r helt automatiserad i sin funktion. Nar du anvander vatten reagerar enheten pa tryckférandringar
genom att 6ppna ventilen mot rdvattenpumpen och startar processen for att producera nytt vatten. Enheten
stangs sedan av automatiskt nar tanken ar full igen.

Overvaka d& och dé kvaliteten p& det renade vattnet med hjélp av TDS-mataren. Om vérdet &r under 250 ppm
anses vattnet vara av drickbar kvalitet.

Sting av strémmen till enheten och révattenpumpen vid l&ngre franvaro.
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7 KONTROLLPANEL

Innehall pa informationsdisplayen nér enheten ar i

Enhetens kontrollpanel ar utrustad med en :
normal drift:

jordfelsbrytare (pa vanster sida), en

informationsdisplay (6vre hogra hornet) "Normal” visar enhetens driftlage, vilket kan vara

samt funktionsknappar pé vénster och Normal, Eco, Flushing, Full Tnk, Service eller
hoger sida (under informationsdisplayen). Stopped.

P1: Mater trycket i enhetens tank for rent vatten,
vilket paverkas av trycket fran rdvattenpumpen.
Nar vattennatet ar fullt héjer hogtryckspumpen P1
trycket till enhetens avstidngningsniva.

Strombrytare: P2: Anger trycket pd ravattnet efter att det har
Enheten fungerar helt automatiskt. Hall passerat forfiltreringen.

strombrytaren i lage "ON" nar du anvander

enheten. P3: Visar processens tryck i hdgtryckssystemet.

Knapparnas funktioner varierar beroende pa om de
trycks in under startfasen eller nar enheten redan
ar igang. Till exempel, for att komma in i Setup-lage
maste du forst stdnga av och sedan sla pé

STARTFASENS FUNKTIONER

Funktioner - Setup-lage Nar du ar i Setup-lage: Byt mellan val genom
att halla bdda knapparna intryckta. Andra
installningar med den vanstra eller hogra
knappen. Nar du &r klar, stdng av och sl pa
enheten igen for att ldmna Setup-laget.

Funktioner - Service-lage

For att komma in i Service-laget: Sting av
enheten och sla pa den igen. Under uppstarten,
hall den vanstra funktionsknappen intryckt.

For att komma in i Setup-laget: Stang av | Service-laget &r enheten redo for

enheten och sld pé den igen. Tryck pé b&da Vatskeinmatning. Genom att hélla den hogra
funktionsknapparna samtidigt under knappen intryckt aktiveras hégtryckspumpen,
uppstarten. och den suger in vatskorna till membranen.

| Setup-ldge kan du justera féljande: Funktioner - Filvisningslage

e Starttryck: Du kan 6ka férdréjningen For att komma inii filvisningsléget: Sténg av

enheten och sla pa den igen. Under uppstarten,

innan enheten startar efter . . . -
hall den hogra funktionsknappen intryckt.

vattenforbrukning (Fabrikslage: Normal
2,5, ECO-lage 1,5). | filvisningslaget kan du se de 99 senaste
felmeddelandena som har registrerats i
systemets logg. Anvand funktionsknapparna for
att bladdra mellan felmeddelandena och granska
dem.

¢ Avstangningstryck:
Fabriksinstallningen ar 5,8.
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Vanster knapp: Vaxlar mellan Normal och ECO-
lage

Hoéger knapp: Andrar skdrmens ljusstyrka mellan
(Ljusstark och Dampad)

Hall bada knapparna nedtryckta samtidigt for

Korningsfunktioner och att satta systemet i Stopped-laget, vilket ar
standardinstéllningar nédvandigt vid exempelvis tryckutjdamning och
Normal-lige byte av forfilter.

Avstangningstryck: 5.8
Starttryck: 2.5 (automatisk)

ECO-lage

Avstangningstryck: 5,8 bar

Starttryck: 1.5

Fordelar med ECO-lage ar: Betydande besparing av ravatten (sarskilt anvandbart vid en brunn
med svag produktion) och lagre energiférbrukning.

Service-lage:

Enheten &r i viloldge och redo att ta emot vétskor fér exempelvis rengéring eller underhaill.
Hogtryckspumpen kan aktiveras for att suga upp vatskor till membranen for rengéring. For att
&terga till normal drift stdngs och startas enheten om genom att sl& av och p& strémmen.

Stopped
| Stopped-laget dr systemet helt stoppat. | detta I&ge kan du sdkert ta bort trycket fran systemet
och byta ut forfilter. For att aterga till normal drift haller du bada knapparna nedtryckta samtidigt.

¢ Anslut enheten enligt steg 5

o Lossa avluftningsventilen frén sitt fdste genom att dra den uppat. Oppna avluftningsventilen och
starta tillférseln av ravatten. Justera avstangningsventilen (om installerad) till ungefar tva
tredjedelar stangd for att forhindra tryckslag fran pumpens vattentillforsel. OBS: Starta inte
enheten vid detta steg.

Luftningskran pa enheten

e Vanta tills tanken/tankarna har fylits med ravatten och tills det inte Idngre kommer ut ndgon luft ur
ventilen. (Detta kan ta mellan 10 och 15 minuter.) Under denna process kan du hora ett "gurglande"
ljud, vilket indikerar att luft ror sig genom systemet.

o Na&r tanken &r fylld, stdng luftningskranen pé enheten och satt tillbaka eventuell luftningsplugg pa
den extra tankens ventil genom att trycka pluggen tillbaka till botten av ventilen.
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Starta enheten med strémbrytaren. Oppna den kran som &r langst bort frdn enheten ndgot for att
tilldta att eventuell kvarvarande Iuft kan sldppas ut ur rérsystemet. Nar du ser att vatten rinner ut
normalt utan luft, kan du stdnga kranen. Lat sedan enheten kora tills den stannar automatiskt.
Observera att om det finns en stor varmvattenberedare kopplad till systemet, kan det ta betydligt
langre tid innan enheten stannar.

Spola igenom vattenn&tverket genom att 6ppna de kranar som &r Iangst bort fran enheten, dar det
forst kommer att komma ut luft.

Drick inte det vatten som produceras under de forsta tva driftstimmarna. Tém bufferttanken genom
att dppna en kran ansluten till systemet och 13t vattnet rinna ut tills tanken &r tom.

Efter att detta ar gjort &r enheten klar for anvéndning. Observera att under de forsta timmarna eller
dagarna kan enheten fortfarande goéra ljud som "gurglande" eller "susande", vilket &r normalt
eftersom kvarvarande luft evakueras fran systemet. Du behdver inte oroa dig for detta. Vattnet kan
tillfalligt verka grumligt pé grund av sméa mikrobubblor av luft.

Om vattnet fortfarande ar grumligt till exempel en vecka efter driftsattning, ar det mojligt att
ravattenpumpen har ett luftldckage pé sugsidan eller att membrantryckkarlet Iacker in luft till
enhetens inloppssida.

Kontrollera den renade vattenkvaliteten med en TDS-méatare.

Om TDS-avlasningen ar under 250 ppm, ar vattnet av god dricksvattenkvalitet.

9BYTE AV FORFILTER

Forfiltrens smutsighet beror pa révattnets kvalitet och hur mycket enheten anvénds. | vanliga fall
racker det att byta filtren 2-3 ganger per ar, men vid behov kan det behévas oftare. Anvand endast
originalfilter som du kan kdpa fran enhetens aterforsaljare.
Steg 1
e Stang av enheten antingen med strémbrytaren eller genom
att satta den i "Stopped"-lage genom att hélla béda
funktionsknapparna intryckta. A
e Stdng av ravattentillférseln till enheten genom att stinga av
pumpen eller sténga av en eventuell avstangningsventil fore
enheten. Oppna en av tappkranarna tills vattenflodet
stannar.
e Om nodvandigt, koppla en tdomningsslang och placera den i
avloppet och 0ppna tdmningsventilen. Vatten kommer att
rinna ut tills flédet avtar eller stannar helt.
e Nu ar systemtrycket borta och du kan fortsatta.

Bl ™
Steg 2 (6vre bild)

Oppna filterbehallaren genom att vrida den fér hand eller med det
medfdljande verktyget. Anvand inte for mycket kraft; behallaren
bor lossna relativt enkelt. Om det kravs kraft for att 6ppna L

Tomningskran -

behallaren finns det troligtvis tryck kvar i systemet. | sa fall, slapp
trycket genom att témma vatten fran bada sidor enligt steg 1.

Steg 3 (nedre bild)

Ta bort det gamla filtret fran filterbehallaren. Rengor
filterbehéllaren med ljummet vatten, diskmedel och en diskborste.
Smérj O-ringen pa behallaren med silikonfett vid behov. Placera
det nya forfiltret i behéllaren och upprepa stegen for alla
filterbehallare.




Steg 4:

Rikta den 6ppna mitten av filtret mot munstycket och skruva fast det pa plats. Skruva fast
filterbehéllarna fér hand och anvand aldrig verktyg som nycklar for att dra at dem. Om behallaren
inte sluter tatt, smorj in O-ringen med silikonfett.

Steg 5:

Oppna révattentillférseln till enheten och starta den antingen med strémbrytaren eller genom att
trycka ner bada funktionsknapparna for att ta enheten ur "Stopped"-ldget. Nu kan du anvanda
enheten som vanligt.

Kontrollera att O-ringarna pa filterhusen sitter pa plats. Vid behov kan du smérja
dem med silikonfett under filterbytet. O-ringarna dr sma och kan latt tappas bort,
sa se till att halla reda pa dem! :)

10 RENGORING AV MEMBRANFILTER

Steg 1 - Tryckavlastning och forberedelser

e Kollaitabellen nedan for att se ratt dosering, och fyll tre hinkar med rent och varmt vatten (40-45°C). Se till
att hinkarna ar rena

e Stdng av enheten med strombrytaren

¢ Stdng ravattentillférseln genom att antingen stédnga av pumpen eller stdnga en eventuell avstéangningsventil
innan enheten. Oppna en kran tills flddet saktar ner eller stannar helt. Limna kranen dppen under rengéringen.

« Koppla loss tdmningskranen frén sitt faste. Anslut startstycket pa témningsslangen till témningskranens
anslutning genom att trycka in det hela vdgen. Du kan férlanga startstycket med en tradgéardsslang. Placera
den andra dnden av slangen i ett aviopp. Vatten kommer att rinna ut av egen kraft, s& lyft inte slangens dnde
dver anslutningens nivé. Oppna tdmningskranen tills flddet frdn anslutningen saktar ner eller stannar helt.

Steg 2

o Oppna det hdgra filterhuset. P4 filterhusets 6vre del kommer en slangnippel fram i mitten, dar du kan ansluta
tradgérdsslangen som féljde med enheten.

» Anslut trddgardsslangen till slangnippeln och se till att slangen &r ren fér att undvika att smuts eller partiklar
hamnar i systemet.

Modell

Vatskeméangder (minimum) 51 101 101 201

Citronsyralosning (for metaller som

jirn och mangan) 150g 300g 3009 600g
Natriumhydroxidlosning (10%) (for
organiska fororeningar som humus) 0,5dl 1dl 1di 2dl

e Varm upp systemet genom att cirkulera enbart varmt vatten (enligt specifikationerna i tabellen). Sénk ner
anden av tradgérdsslangen, som &r ansluten till apparaten, i en behallare med ren vatska som ska sugas in.
Det &r viktigt att vattnet i behallaren &r rent eftersom smutspartiklar kan skada hégtryckspumpen.

» Starta apparaten genom att sl& p& strommen med strémbrytaren och hall vinster funktionsknapp intryckt tills
apparaten gar in i Service-l4ge.

* Sitt igdng hogtryckspumpen genom att hélla hdger funktionsknapp intryckt. Detta gér att hdgtryckspumpen
suger upp rengdringsvatskan fran behéllaren. Hall knappen intryckt tills tillrdcklig mangd vétska har passerat
genom systemet, och slapp sedan knappen.

e Forbered rengdringsldsningen genom att blanda det aktiva @mnet i varmt vatten (40-45 °C) enligt
proportionerna i tabellen. For exempelvis till 100 BASIC-modellen, anvand 5 liter rent vatten och tillsatt
antingen 150 g citronsyra eller 0,5 dl natriumhydroxid (folj sdkerhetsféreskrifterna pa férpackningen).

e KOr rengdringslosningen i vattenfiltret och 13t den verka i cirka 30 minuter

* Spola enheten genom att cirkulera nytt varmt vatten (40-45 °C) och kontrollera fargen pa vattnet som
kommer ut frén avioppsslangen. Om vattnet &r morkt tyder det pd att rengdringen behdvdes. Upprepa vid
behov.

« Aterg3 till normal anvandning genom att Ita apparaten producera vatten direkt till avioppet i cirka 45 minuter.
Drick inte vattnet som produceras under denna period.



1" VINTERFORV AR'NG AV Viktigt: Anvéand endast original vintervétska som &r avsedd for

EMPRO- och NERO-enheter. Denna vétska ar livsmedelsséker och

VATTENRENAREN giftfri.

Félj témningsanvisningarna exakt: Systemet krdver att rdvattenpumpens tryck anvidnds fér att
témma den renvattensidan av enheten. Om nagon av témningsstegen hoppas 6ver, kan apparaten
ta allvarlig skada pa grund av frysning.
Steg 1 - Témning av apparaten pa vatten

e Sténg av strommen till apparaten, men lat ravattenpumpen vara paslagen.

e TOm den renvattensidan av apparaten genom att 6ppna den tappkran som ligger narmast
enheten i vattenledningssystemet. Vanta tills inget vatten langre kommer ur kranen, och It
sedan kranen vara 6ppen.

e Sting av révattenfldet till enheten

.Koppla tomningsslangen till avtappningskranen genom att trycka in den i anslutningen. Om det
behdvs kan du férlanga slangen med en trédgérdsslang och leda den till avioppet eller en sdker

plats dar vattnet kan tdmmas ut. Vattnet rinner ut av sig sjalv, s se till att slangens ande inte &r

hdgre a@n anslutningen.

2.0ppna avtappningskranen och luftningsventilen samt eventuell luftningsventil pa tillaggstanken.

Se instruktionerna for dppning av luftningsventilen under avsnittet 8. IBRUKTAGNING”
3.Vanta tills tanken ar helt tom. Tryck slutligen ner slangen for att sékerstalla att allt vatten har
tomts ut. Under tiden kan du &ven ta bort alla filterbehallare och témma dem.

—_

Steg 2 (vanster bild)

« Oppna det hégra filterhuset. P4 filterhusets dvre del ser du ett anslutningsstlle fér slangen i
mitten. Du kan nu fasta trddgardsslangen som levererades med enheten vid denna anslutning.

e Koppla in trddgardsslangen i anslutningen pa filterhuset.

e Sink ned slangens andra dnde i en behallare dar du vill tilliféra vatska. Sakerstall att slangen &r
ren, eftersom eventuella smutspartiklar kan foras till hdgtryckspumpen och orsaka skada.

Steg 3 (hdger bild)

e SI& pa strémmen till enheten genom att anvanda strémbrytaren (1). Hall vanster
funktionsknapp intryckt (2) tills enheten gar in i Service-lage.

e Hall sedan hdger funktionsknapp (3) intryckt, vilket startar hdgtryckspumpen och drar in
vatskan frén behallaren. Nar tillrdcklig méngd véatska har sugits in (se information i infolddan
nedan), slapp knappen. Notera: Pumpen kommer att fortsétta arbeta sa lange knappen halls
intryckt.

e Lamna avluftningsventilen, tomningsventilen och eventuell extra tankventil 6ppna. Koppla loss
alla slangar och rér som ar anslutna till och frn enheten. Oppna alla filterhus och t&m dem.
Lamna filterhusen lossade.

e Vinta pa nasta anvandningssasong.

Modeller
Dosering av vatskor 51 101 101 201

P& varen ska du satta igdng enheten enligt normala rutiner, vilket innebar att du ska koppla tillbaka de
borttagna slangarna och installera nya forfilter.

OBS! Det dr mycket viktigt att du haller enheten i en tillrdckligt varm miljé under sa I&ng tid som krévs,
beroende p& omstédndigheterna, for att sikerstélla att enheten har tinat helt. Detta kan ta flera dagar, och det
ar avgodrande for att undvika skador som kan orsakas av frysta delar i enheten.
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12 FORKLARING AV VISNINGSMEDDELANDEN OCH FELSOKNING (LOGGFIL)

Observera att enheten 6vervakar flera funktioner och kan visa
meddelanden som endast ar informativa. Du kan fortsatta

anvinda enheten normalt om den inte stannar pa grund av ett

larm. Till exempel kraver inte ett "Filters"-meddelande under
drift omedelbar atgard, men det indikerar att filterbyte kan
behovas snart.

Innehall i meddelanden:

e P1-P1- Anger inkommande ravattentryck innan
forfiltrering (eller tanktryck, om systemet har stannat
korrekt nar tanken ar full).

e P2 - Anger ravattentrycket efter forfiltrering.

e P3 - Tryckihogtryckskretsen.

e Visar den totala drifttiden for systemet

o Namn pé fel eller stopporsak

Systemet loggar de stopporsaker som beror
pa annat &n normal drift. Med hjélp av

loggfilen kan eventuella fel eller

driftstorningar lokaliseras och identifieras.

©

5l

sin drift

Héndelsen skrivs in i loggen

Vid en felhandelse kommer systemet
att avge en ljudsignal i 30 sekunder

Vid en felhandelse stoppar systemet

(Temperaturladsning)
Enheten har férhindrat uppstart fér att skydda sig sjélv frén skador.
Temperaturkretsens temperatur har antingen varit fér 1ag eller fér hég. Den
tilldtna uppstartstemperaturen fér enheten &r mellan +1°C och +45°C.

att virmas upp efter att den
inte varit i bruk under en
period. Varm upp utrymmet
dar enheten &r installerad
eller vinta tills den nar ratt
temperatur innan du
forsoker starta den igen.

Ja /5 minoch
120 min

Beskrivning t@ ‘D
Denna situation uppstar
vanligtvis ndr enheten inte
TOO COLD/TOO WARM har fatt tillrackligt med tid

FILTERS!
P1 och P2 visar en stor tryckskillnad. Forfiltren &ar igensatta.

Byt ut forfiltren

Ja/5minoch
120 min

[ ) o

filters?
Enheten har stoppat sin funktion p& grund av fér Iagt tryck enligt P2-
sensorn. Detta orsakas vanligtvis av ett igensatt forfilter eller ett problem
med révattenpumpen.

Byt ut forfiltren. Om samma
varning upprepas ofta kan
det indikera ett fel i
ravattenpumpen.

Ja /5 minoch
120 min

=«

HP-PUMP!
Hégtryckspumpen har inte kunnat bygga upp tillréckligt tryck inom 200
sekunder efter start, trots att P1- och P2-sensorerna visar korrekt tryck.
Hoégtryckspumpen fungerar inte som den ska.

Kontakta teknisk support
och byt ut
hogtryckspumpen.

Ja /5 minoch
120 min

[ ) o

MG LEAK
Systemet har varit avsténgt i tre minuter, och P2-sensorn visar ett tryck pa
dver 0,4 bar. Magnetventilen stéanger inte ordentligt.

Kontakta teknisk support
och byt vid behov ut
magnetventilen.

Ja /5 minoch
120 min

PRESSURE
Lagtrycket som registrerats av P1-sensorn pa enheten &r under
rekommenderad niva.

Oka eller minska trycket i
ravattenpumpen.

Ja/5minoch
120 min

=D ) @)

SENSOR
Systemet kan inte ta emot data frn sensorerna

Kontakta service

Ja /5 minoch
120 min

[ ) &

HIGH P1!
Vattentrycket som kommer till systemet dverskrider det instéllda
avstangningstrycket.

Minska trycket pa
ravattenpumpen

Ja /5 minoch
120 min

[ ) o

FULL TNK
Systemet har stoppats eftersom tanken ar full, vilket &r en normal funktion

MG VALVE
P1-sensorn visar ett korrekt tryck, men P2-trycket stiger inte.
Magnetventilen 6ppnas inte

Kontakta service

Ja /5 minoch
120 min

2D ) @)
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	Tai max. suolapitoisuus
	0,6%
	0,6%
	0,6%
	0,6%
	Sisäisen säiliön tilavuus
	120
	120
	Paino (Tyhjänä)
	100
	Ulkomitat mm. (Korkeus/Syvyys/Leveys)
	810x765x520
	810x765x520
	600 x 760 x 1360
	600 x 760 x 1360


	Kaikki mallit
	Käyttöjännite
	Käyttölämpötila
	Raakaveden sallittu lämpötila
	230V, 50Hz
	+15-+35°C
	+4-+30°C
	Puhdistetun veden TDS (Tyypillinen)
	Jakelu
	Laitteelle syötettävän veden paine
	Säilytyslämpötila
	250
	Laitteelle saapuva vedenpaine
	min 2,5-5 max bar Suositus 3,5 - 5 bar
	+4-+35°C Talvinesteet asianmukaisesti laitteessa-35°C



	2 TOIMITUSSISÄLTÖ
	NERO 100 BASIC
	NERO 250 MAXI
	NERO 300 VILLA+
	NERO 600 PREMIUM
	NERO 100 BASIC
	NERO 250 MAXI
	NERO 300 VILLA+
	NERO 600 PREMIUM
	Tämä käyttöohje
	Tämä käyttöohje
	Tämä käyttöohje
	Tämä käyttöohje
	Sivuvesiletku, tyhjennysletkun aloituspala sekä huoltoletku
	Sivuvesiletku, tyhjennysletkun aloituspala sekä huoltoletku
	Tyhjennysletkun aloituspala sekä huoltoletku
	Tyhjennysletkun aloituspala sekä huoltoletku
	Esisuodatinsarja asennettuna
	Esisuodatinsarja asennettuna
	Esisuodatinsarja asennettuna
	Esisuodatinsarja asennettuna
	TDS-mittari vedenlaadun tarkkailuun
	TDS-mittari vedenlaadun tarkkailuun
	TDS-mittari vedenlaadun tarkkailuun
	TDS-mittari vedenlaadun tarkkailuun


	3 VAROITUKSET
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	4 TOIMINNAN KUVAUS
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	2 kpl 20" suodatinkoteloita 5µm sedimentti ja 1µm sedimentti
	2 kpl 20" suodatinkoteloita 5µm sedimentti ja 1µm sedimentti
	3 kpl 20" suodatinkoteloita 20µm sedimentti, 5µm sedimentti ja 1µm sedimentti
	3 kpl 20" suodatinkoteloita 20µm sedimentti, 5µm sedimentti ja 1µm sedimentti


	5 ASENNUS
	Liitäntätiedot
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	Raakavesi sisään (In)
	1/2" Ulkokierre
	1/2" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	Raakavesi sisään (In) (Lisäsäiliön kanssa)
	1/2" Ulkokierre
	1/2" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	Puhdas vesi verkostoon (Vesilasi)
	1/2" Ulkokierre
	1/2" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	Puhdas vesi verkostoon (Vesilasi) (Lisäsäiliön kanssa)
	1/2" Ulkokierre
	1/2" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	3/4" Ulkokierre
	Sivuvesi
	13mm letkukara
	13mm letkukara
	1/2" Ulkokierre
	1/2" Ulkokierre



	6 KÄYTTÖ
	Valmistaja - EMP-Innovations Oy / Finnvoda, Hyvinkää, Finland/ www. finnvoda.fi / info@finnvoda.fi

	7 KÄYTTÖPANEELI
	Informaationäytön sisältö, kun laite on käytössä normaalitilassa
	KÄYNNISTYSVAIHEEN TOIMINNOT
	Toiminnot - Setup-tila
	Toiminnot - Service-tila
	Kytke laitteen virta pois ja päälle ja paina käynnistyksen aikana vasen toimintonäppäin pohjaan

	Toiminnot - tiedoston lukutila
	Kytke laitteen virta pois ja päälle ja paina käynnistyksen aikana oikea toimintonäppäin pohjaan


	KÄYNTIVAIHEEN TOIMINNOT
	Vasen näppäin: Vaihtaa Normal- ja ECO-tilan välillä
	Oikea näppäin: Vaihtaa näytön kirkkautta (Kirkas/Himmeä)
	Molemmat näppäimet yhtäaikaisesti pohjaan painettuna asettaa laitteen Stopped-tilaan. Stopped-tilassa laite on pysäytettynä, esimerkiksi paineiden poistamista ja esisuodattimien vaihtoa varten.
	Toimintamoodit ja vakioasetukset


	8 KÄYTTÖÖNOTTO
	Laitteen ilmaushana

	9 ESISUODATTIMIEN VAIHTO
	Vaihe 1
	Tyhjennyshana
	Vaihe 4 Tähtää suodattimen avoin keskiosa suuttimeen ja aseta kierre paikoilleen. Kierrä suodatinpurkit kiinni käsin, älä koskaan kiristä purkkeja avaimella tai muilla apuvälineillä. Jos purkki ei tiivisty helposti, rasvaa O-rengas silikonirasvalla.
	Vaihe 5 Avaa raakaveden syöttö laitteelle ja käynnistä laite virtakytkimestä tai pois "Stopped" tilasta painamalla molemmat toimintonäppäimet pohjaan. Nyt voit käyttää laitetta normaalisti.
	Katso, että suodatinrungoissa oleva O-rengas tiiviste on paikoillaan. Voit voidella renkaan silikonirasvalla vaihdon yhteydessä. O-renkaat hukkuvat helposti. Pidä niistä huolta. :)


	10 KALVOSUODATTIMEN PUHDISTUS
	Vaihe 1 - Paineiden poistaminen ja esivalmistelut
	Vaihe 2
	Malli
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	Nesteiden annostus (min.)
	5 l
	10 l
	10 l
	20 l
	Sitruunahappo sekoitus (Metallit mm. rauta ja mangaani)
	150g
	300g
	300g
	600g
	Natriumhydroksidi (10%) sekoitus (Orgaaniset epäpuhtaudet mm. humus)
	0,5dl
	1dl
	1dl
	2dl
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	11 TALVEHTIMINEN
	Noudata tyhjennysohjetta täsmälleen. Järjestelmä tarvitsee raakavesipumpun paineen puhtaan veden tyhjentämiseen. Minkään vaiheen ohittaminen aiheuttaa jäätymisvaurion laitteellesi!
	Vaihe 1 - Laitteen tyhjentäminen vedestä
	Kytke laitteen virta pois, mutta anna raakaveden syöttöpumpun olla päällä
	Tyhjennä laitteen puhtaan veden puoli avaamalla laitetta lähinnä oleva käyttövesiverkoston hana. Odota, että hanasta ei enää tule vettä, jonka jälkeen jätä hana auki.
	Katkaise raakaveden syöttö laitteelle
	Kiinnitä tyhjennysletkun aloituspala tyhjennyshanan liittimeen työntämällä se liittimen sisään. Jatka aloituspalaa tarvittaessa puutarhaletkulla ja aseta toinen pää purkautumaan viemäriin tai muuhun turvalliseen purkupaikkaan. Vesi poistuu omalla paineellaan, joten älä nosta letkun päätä liitintä korkeammalle.
	Avaa tyhjennyshana ja ilmaushana sekä mahdollinen lisäsäiliön ilmausventtiilin tulppa. Katso ohje ilmausventtiilin avaamiseen kohdasta “8 KÄYTTÖÖNOTTO”.
	Odota, että säiliö on täysin tyhjä. Lopuksi paina vielä tyhjennysletkua alas varmistaaksesi letkun tyhjentymisen. Odottaessa voit irroittaa kaikki suodatinpurkit ja tyhjentää ne

	Vaihe 2 (vasen kuva)
	Avaa oikeanpuolimmainen suodatinkotelo. Suodatinkotelon rungon yläosasta paljastuu keskiössä oleva letkukara, johon voit kiinnittää laitteen mukana tulleen puutarhaletkun
	Kiinnitä puutarhaletku letkukaraan
	Upota letkun toinen pää kanisteriin, josta nesteitä halutaan syöttää. Varmista, että letku on puhdas. Mukana olevat roskat ajautuvat laitteen korkeapainepumpulle ja voivat aiheuttaa vaurion

	Vaihe 3 (oikea kuva)
	Kytke laitteen virta päälle virtakytkimestä (1) ja paina vasen toimintonäppäin (2) pohjaan, kunnes laite siirtyy Service-tilaan.
	Paina oikeaa toimintonäppäintä (3) pohjassa, jolloin korkeapainepumppu käynnistyy ja imee nestettä astiasta. Kun riittävä määrä nestettä (kts. infolaatikko alempana) on poistunut astiasta, irrota sormi napilta. Huom: Pumppu käy niin kauan kun nappia painetaan
	Jätä tyhjennyshana, ilmaushana sekä mahdollisen lisäsäiliön ilmausventtiili auki. Irrota kaikki laitteelle tulevat ja laitteesta lähtevät letkut ja putket laitteen liitännöistä. Avaa kaikki suodatinkotelot ja tyhjennä ne. Jätä suodatinkotelot irti.
	Odota seuraavaa käyttökautta

	Malli
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	Nesteiden annostus
	5 l
	10 l
	10 l
	20 l
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	12 NÄYTTÖILMOITUSTEN SELITYKSET SEKÄ VIANHAKU (LOKITIEDOSTO)
	Viestin sisältö
	Tapahtuman yhteydessä äänimerkki 30 sekunnin ajan.
	Tapahtuman yhteydessä  järjestelmä pysäyttää toiminnan
	Tapahtuma kirjataan tiedostoon
	Kuvaus
	Toimenpidesuositus
	Automaattinen uudelleenkäynnistys
	TOO COLD/TOO WARM  (Lämpötilalukema) Laite on estänyt käynnistymisen suojatakseen itseään vahingoilta. Piirin lämpötila on ollut joko liian alhainen tai liian korkea. Laitteen sallittu käynnistyslämpötila on +1-+45c
	Tyypillisesti tilanne johtuu siitä, että laitteen ei ole annettu täysin lämmetä käyttökauden jälkeen. Lämmitä laitteen tilaa tai odota.
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	FILTERS! P1 ja P2 paine-ero on liian suuri. Esisuodattimet ovat tukossa.
	Vaihda esisuodattimet
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	filters? Laite on pysäyttänyt toiminnan liian alhaisen paineen johdosta P2 anturilla. Tämä johtuu tyypillisesti tukkeentuneesta esisuodattimesta tai raakavesipumpun häiriöstä
	Vaihda esisuodattimet. Jos sama ilmoitus toistuu usein, raakavesipumpullasi voi olla häiriö.
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	HP-PUMP! Korkeapainepumppu ei ole onnistunut rakentamaan painetta 200 sekunnin kuluessa käynnistyksestä ja P1 ja P2 antureiden paineet ovat kunnossa. Korkeapainepumppu ei toimi normaalisti.
	Ota yhteys huoltoon ja vaihdata korkeapainepumppu.
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	MG LEAK Järjestelmä on ollut pysähdyksissä 3 minuutin ajan ja P2 anturi näkee yli 0,4 bar paineen. Magneettiventtiili ei sulkeudu täysin.
	Ota yhteys huoltoon. Tarvittaessa vaihdata magneettiventtiili.
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	PRESSURE Laitteen P1 anturi näkee liian alhaisen paineen suosituksiin nähden.
	Laske tai nosta raakavesipumpun painetta.
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	SENSOR Järjestelmä ei vastaanota anturidataa
	Ota yhteys huoltoon.
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	HIGH P1! Järjestelmälle saapuva vedenpaine ylittää laitteelle asetetun katkaisupaineen.
	Laske raakavesipumpun painetta
	Kyllä / 5 min ja 120 min
	FULL TNK Järjestelmä on pysähtyneenä täyteen säiliöönsä. Toiminta on normaalia
	MG VALVE P1 anturilukema on OK, mutta P2 ei nouse. Magneettiventtiili ei aukea.
	Ota yhteys huoltoon.
	Kyllä / 5 min ja 120 min
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	1 ANVÄNDNINGSOMRÅDE
	Apparatens syfte är att producera rent vatten från naturliga vattenkällor (hav, sjö, flod, brunn och kranvatten). Apparaten är inte lämplig för rening av oljigt vatten. De modeller som beskrivs i denna manual är avsedda för vattenrening i hushåll. Observera att vatten som renats mekaniskt alltid har en begränsad kapacitet, till skillnad från kommunalt kranvatten.
	Modell
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	Maximal effekt

	420W
	550W
	550W
	750W
	Kapacitet
	100 l / h
	250 l / h
	300 l / h
	600 l / h
	Skyddsklass

	IPX4
	IPX4
	IPX4
	IPX4
	Max TDS för vatten som ska renas
	6000
	6000
	6000
	6000
	Eller max salthalt
	0,6%
	0,6%
	0,6%
	0,6%
	Intern tankvolym
	120
	120
	Vikt (tom)
	100
	Yttermått mm (Höjd/Djup/Bredd)
	810x765x520
	810x765x520
	600 x 760 x 1360
	600 x 760 x 1360


	Alla modeller
	Nätspänning
	Driftstemperatur
	Tillåten temperatur för råvatten
	230V, 50Hz
	+4-+35°C
	+4-+30°C
	Typisk TDS för renat vatten
	Distribution
	Inkommande vattentryck till apparaten
	Förvaringstemperatur
	<250
	Vattentryck till apparaten
	Minst 2,5 - 5 bar max Rekommenderat 3,5 - 5 bar
	+4-+35°C Korrekt frostskyddsvätska i apparaten: -35°C



	2 LEVERANSINNEHÅLL
	NERO 100 BASIC
	NERO 250 MAXI
	NERO 300 VILLA+
	NERO 600 PREMIUM
	NERO 100 BASIC
	NERO 250 MAXI
	NERO 300 VILLA+
	NERO 600 PREMIUM
	Denna bruksanvisning
	Denna bruksanvisning
	Denna bruksanvisning
	Denna bruksanvisning
	Sidovattenslang, anslutningsdel för tömningsslang och servicesslang
	Sidovattenslang, anslutningsdel för tömningsslang och servicesslang
	Anslutningsdel för tömningsslang och servicesslang
	Anslutningsdel för tömningsslang och servicesslang
	Förmonterad förfilteruppsättning
	Förmonterad förfilteruppsättning
	Förmonterad förfilteruppsättning
	Förmonterad förfilteruppsättning
	TDS-mätare för övervakning av vattenkvaliteten
	TDS-mätare för övervakning av vattenkvaliteten
	TDS-mätare för övervakning av vattenkvaliteten
	TDS-mätare för övervakning av vattenkvaliteten


	3 VARNINGAR
	Tillverkare  EMP-Innovations Oy - Finnvoda - Hyvinkää - Finland - finnvoda.fi - finnvoda.se

	4 BESKRIVNING AV FUNKTIONEN
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	2 st 20" filterhus 5µm 20" sedimentfilter 1µm 20" sedimentfilter
	2 st 20" filterhus 5µm 20" sedimentfilter 1µm 20" sedimentfilter
	3 st 20" filterhus 20µm 20" sedimentfilter 5µm 20" sedimentfilter 1µm 20" sedimentfilter
	3 st 20" filterhus 20µm 20" sedimentfilter 5µm 20" sedimentfilter 1µm 20" sedimentfilter


	5 INSTALLATION
	ANSLUTNING AV ENHETEN:
	Anslutningsinformation
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	Råvatten in (In)
	1/2" Utvändig gänga
	1/2" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	Råvatten in (In) (med extra tank)
	1/2" Utvändig gänga
	1/2" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	Rent vatten till nätverk (Vattenglas)
	1/2" Utvändig gänga
	1/2" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	Rent vatten till nätverk (Vattenglas) (med extra tank)
	1/2" Utvändig gänga
	1/2" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	3/4" Utvändig gänga
	Sidovatten
	13mm slangnippel
	13mm slangnippel
	1/2" Utvändig gänga
	1/2" Utvändig gänga



	6 ANVÄNDNING
	Tillverkare  EMP-Innovations Oy - Finnvoda - Hyvinkää - Finland - finnvoda.fi - finnvoda.se

	7 KONTROLLPANEL
	Innehåll på informationsdisplayen när enheten är i normal drift:
	Enhetens kontrollpanel är utrustad med en jordfelsbrytare (på vänster sida), en informationsdisplay (övre högra hörnet) samt funktionsknappar på vänster och höger sida (under informationsdisplayen).
	Strömbrytare: Enheten fungerar helt automatiskt. Håll strömbrytaren i läge "ON" när du använder enheten.
	STARTFASENS FUNKTIONER
	Funktioner - Setup-läge
	Funktioner - Service-läge
	För att komma in i Service-läget: Stäng av enheten och slå på den igen. Under uppstarten, håll den vänstra funktionsknappen intryckt.
	För att komma in i Setup-läget: Stäng av enheten och slå på den igen. Tryck på båda funktionsknapparna samtidigt under uppstarten.

	Funktioner - Filvisningsläge
	I Setup-läge kan du justera följande:
	Starttryck: Du kan öka fördröjningen innan enheten startar efter vattenförbrukning (Fabriksläge: Normal 2,5, ECO-läge 1,5).
	Avstängningstryck: Fabriksinställningen är 5,8.
	För att komma in i filvisningsläget: Stäng av enheten och slå på den igen. Under uppstarten, håll den högra funktionsknappen intryckt.



	DRIFTFASENS FUNKTIONER
	Vänster knapp: Växlar mellan Normal och ECO-läge
	Höger knapp: Ändrar skärmens ljusstyrka mellan (Ljusstark och Dämpad)
	Håll båda knapparna nedtryckta samtidigt för att sätta systemet i Stopped-läget, vilket är nödvändigt vid exempelvis tryckutjämning och byte av förfilter.
	Körningsfunktioner och standardinställningar
	Normal-läge Avstängningstryck: 5.8 Starttryck: 2.5 (automatisk)
	ECO-läge Avstängningstryck: 5,8 bar Starttryck: 1.5 Fördelar med ECO-läge är: Betydande besparing av råvatten (särskilt användbart vid en brunn med svag produktion) och lägre energiförbrukning.
	Service-läge: Enheten är i viloläge och redo att ta emot vätskor för exempelvis rengöring eller underhåll. Högtryckspumpen kan aktiveras för att suga upp vätskor till membranen för rengöring. För att återgå till normal drift stängs och startas enheten om genom att slå av och på strömmen.
	Stopped I Stopped-läget är systemet helt stoppat. I detta läge kan du säkert ta bort trycket från systemet och byta ut förfilter. För att återgå till normal drift håller du båda knapparna nedtryckta samtidigt.



	8 IBRUKTAGNING
	Anslut enheten enligt steg 5
	Lossa avluftningsventilen från sitt fäste genom att dra den uppåt. Öppna avluftningsventilen och starta tillförseln av råvatten. Justera avstängningsventilen (om installerad) till ungefär två tredjedelar stängd för att förhindra tryckslag från pumpens vattentillförsel. OBS: Starta inte enheten vid detta steg.
	Vänta tills tanken/tankarna har fyllts med råvatten och tills det inte längre kommer ut någon luft ur ventilen. (Detta kan ta mellan 10 och 15 minuter.) Under denna process kan du höra ett "gurglande" ljud, vilket indikerar att luft rör sig genom systemet.
	När tanken är fylld, stäng luftningskranen på enheten och sätt tillbaka eventuell luftningsplugg på den extra tankens ventil genom att trycka pluggen tillbaka till botten av ventilen.
	Tillverkare  EMP-Innovations Oy - Finnvoda - Hyvinkää - Finland - finnvoda.fi - finnvoda.se

	9 BYTE AV FÖRFILTER
	Steg 1
	Tömningskran
	Steg 4: Rikta den öppna mitten av filtret mot munstycket och skruva fast det på plats. Skruva fast filterbehållarna för hand och använd aldrig verktyg som nycklar för att dra åt dem. Om behållaren inte sluter tätt, smörj in O-ringen med silikonfett.
	Steg 5: Öppna råvattentillförseln till enheten och starta den antingen med strömbrytaren eller genom att trycka ner båda funktionsknapparna för att ta enheten ur "Stopped"-läget. Nu kan du använda enheten som vanligt.
	Kontrollera att O-ringarna på filterhusen sitter på plats. Vid behov kan du smörja dem med silikonfett under filterbytet. O-ringarna är små och kan lätt tappas bort, så se till att hålla reda på dem! :)


	10 RENGÖRING AV MEMBRANFILTER
	Steg 1 - Tryckavlastning och förberedelser
	Steg 2
	Modell
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	Vätskemängder (minimum)
	5 l
	10 l
	10 l
	20 l
	Citronsyralösning (för metaller som järn och mangan)
	150g
	300g
	300g
	600g
	Natriumhydroxidlösning (10%) (för organiska föroreningar som humus)
	0,5dl
	1dl
	1dl
	2dl
	Tillverkare  EMP-Innovations Oy - Finnvoda - Hyvinkää - Finland - finnvoda.fi - finnvoda.se




	11 VINTERFÖRVARING AV VATTENRENAREN
	Följ tömningsanvisningarna exakt: Systemet kräver att råvattenpumpens tryck används för att tömma den renvattensidan av enheten. Om någon av tömningsstegen hoppas över, kan apparaten ta allvarlig skada på grund av frysning.
	Steg 1 - Tömning av apparaten på vatten
	Stäng av strömmen till apparaten, men låt råvattenpumpen vara påslagen.
	Töm den renvattensidan av apparaten genom att öppna den tappkran som ligger närmast enheten i vattenledningssystemet. Vänta tills inget vatten längre kommer ur kranen, och låt sedan kranen vara öppen.
	Stäng av råvattenflödet till enheten
	Koppla tömningsslangen till avtappningskranen genom att trycka in den i anslutningen. Om det behövs kan du förlänga slangen med en trädgårdsslang och leda den till avloppet eller en säker plats där vattnet kan tömmas ut. Vattnet rinner ut av sig själv, så se till att slangens ände inte är högre än anslutningen.
	Öppna avtappningskranen och luftningsventilen samt eventuell luftningsventil på tilläggstanken. Se instruktionerna för öppning av luftningsventilen under avsnittet ”8. IBRUKTAGNING”
	Vänta tills tanken är helt tom. Tryck slutligen ner slangen för att säkerställa att allt vatten har tömts ut. Under tiden kan du även ta bort alla filterbehållare och tömma dem.

	Steg 2 (vänster bild)
	Öppna det högra filterhuset. På filterhusets övre del ser du ett anslutningsställe för slangen i mitten. Du kan nu fästa trädgårdsslangen som levererades med enheten vid denna anslutning.
	Koppla in trädgårdsslangen i anslutningen på filterhuset.
	Sänk ned slangens andra ände i en behållare där du vill tillföra vätska. Säkerställ att slangen är ren, eftersom eventuella smutspartiklar kan föras till högtryckspumpen och orsaka skada.

	Steg 3 (höger bild)
	Slå på strömmen till enheten genom att använda strömbrytaren (1). Håll vänster funktionsknapp intryckt (2) tills enheten går in i Service-läge.
	Håll sedan höger funktionsknapp (3) intryckt, vilket startar högtryckspumpen och drar in vätskan från behållaren. När tillräcklig mängd vätska har sugits in (se information i infolådan nedan), släpp knappen. Notera: Pumpen kommer att fortsätta arbeta så länge knappen hålls intryckt.
	Lämna avluftningsventilen, tömningsventilen och eventuell extra tankventil öppna. Koppla loss alla slangar och rör som är anslutna till och från enheten. Öppna alla filterhus och töm dem. Lämna filterhusen lossade.
	Vänta på nästa användningssäsong.

	Modeller
	100 BASIC
	250 MAXI
	300 VILLA+
	600 PREMIUM
	Dosering av vätskor
	5 l
	10 l
	10 l
	20 l
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	12 FÖRKLARING AV VISNINGSMEDDELANDEN OCH FELSÖKNING (LOGGFIL)
	Innehåll i meddelanden:
	Vid en felhändelse kommer systemet att avge en ljudsignal i 30 sekunder
	Vid en felhändelse stoppar systemet sin drift
	Händelsen skrivs in i loggen
	Beskrivning
	Rekommenderad åtgärd
	Automatisk omstart
	TOO COLD/TOO WARM  (Temperaturläsning) Enheten har förhindrat uppstart för att skydda sig själv från skador. Temperaturkretsens temperatur har antingen varit för låg eller för hög. Den tillåtna uppstartstemperaturen för enheten är mellan +1°C och +45°C.

	Denna situation uppstår vanligtvis när enheten inte har fått tillräckligt med tid att värmas upp efter att den inte varit i bruk under en period. Värm upp utrymmet där enheten är installerad eller vänta tills den når rätt temperatur innan du försöker starta den igen.
	Ja / 5 min och 120 min
	FILTERS! P1 och P2 visar en stor tryckskillnad. Förfiltren är igensatta.

	Byt ut förfiltren
	Ja / 5 min och 120 min
	filters? Enheten har stoppat sin funktion på grund av för lågt tryck enligt P2-sensorn. Detta orsakas vanligtvis av ett igensatt förfilter eller ett problem med råvattenpumpen.

	Byt ut förfiltren. Om samma varning upprepas ofta kan det indikera ett fel i råvattenpumpen.
	Ja / 5 min och 120 min
	HP-PUMP! Högtryckspumpen har inte kunnat bygga upp tillräckligt tryck inom 200 sekunder efter start, trots att P1- och P2-sensorerna visar korrekt tryck. Högtryckspumpen fungerar inte som den ska.

	Kontakta teknisk support och byt ut högtryckspumpen.
	Ja / 5 min och 120 min
	MG LEAK Systemet har varit avstängt i tre minuter, och P2-sensorn visar ett tryck på över 0,4 bar. Magnetventilen stänger inte ordentligt.

	Kontakta teknisk support och byt vid behov ut magnetventilen.
	Ja / 5 min och 120 min
	PRESSURE Lågtrycket som registrerats av P1-sensorn på enheten är under rekommenderad nivå.

	Öka eller minska trycket i råvattenpumpen.
	Ja / 5 min och 120 min
	SENSOR Systemet kan inte ta emot data från sensorerna

	Kontakta service
	Ja / 5 min och 120 min
	HIGH P1! Vattentrycket som kommer till systemet överskrider det inställda avstängningstrycket.

	Minska trycket på råvattenpumpen
	Ja / 5 min och 120 min
	FULL TNK Systemet har stoppats eftersom tanken är full, vilket är en normal funktion

	MG VALVE P1-sensorn visar ett korrekt tryck, men P2-trycket stiger inte. Magnetventilen öppnas inte
	Kontakta service
	Ja / 5 min och 120 min
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